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      They set off from Plymouth and landed in Plymouth! 




      How lucky is that?




       




      EDDIE IZZARD


    


  




  

    

      Prólogo




      A opinião pública sofreu uma reviravolta. No início, era quase impercetível, mas, nos últimos anos, deu-se uma viragem completa. Os meios de comunicação estão repletos de novas polémicas, com um léxico praticamente desconhecido há apenas uma década. Numa discussão sobre uma obra literária com uma personagem misógina, declara-se a impossibilidade do debate, a propagação da censura e da ofensa. Quando se pede que uma exposição seja contextualizada no respetivo tempo e espaço, acusa-se o público de incendiário e puritano. Quem são, afinal, os ofendidinhos, as puritanas e os neocensores de que agora se fala sem cessar na imprensa de opinião? Ou, melhor dizendo, quem fala? E porquê agora?




      Este pequeno ensaio pretende analisar e responder a estas questões. Nos últimos anos, deflagraram nos meios de comunicação vários casos que colocaram em cima da mesa, de uma forma simbólica, a questão da responsabilidade no exercício da opinião e os limites da liberdade de expressão. A maioria desses casos foi utilizada por vozes amplamente reconhecidas do jornalismo de opinião espanhol para denunciar uma suposta censura, não evidente, mas dissimulada, e, segundo eles, muito mais perigosa do que a censura legislativa: uma autocensura moralista, da responsabilidade de diversas minorias e dos movimentos feministas.




      A par deste debate, surgiram novos vocábulos para designar os responsáveis por esta acesa discussão. Este texto explora em pormenor, por um lado, a rastreabilidade desse léxico e, por outro, o seu uso intencional para ocultar o que, na realidade, acontece e é posto de lado: a liberdade de expressão é constantemente ameaçada, não por minorias, feministas puritanas ou ofendidos moralistas, mas por um poder político e legislativo que os mesmos analistas que bradam aos céus na imprensa se recusam a encarar.




      A tese deste texto é, em suma, a de que apontar o dedo ao moralista «ofendidinho» na verdade mais não faz do que ocultar, de um modo deliberado, a criminalização do seu direito, do nosso direito como sociedade, ao protesto.




       




      Nota à décima primeira edição




       




      Desde a primeira publicação deste pequeno livro, decorreram anos velozes. No debate público, assistimos ao surgimento de mais vocábulos. Cancelamento. Geração woke. Femcel. Todos eles têm uma origem comum e a mesma rastreabilidade que este pequeno ensaio propõe.




      Nos últimos tempos, temos sido testemunhas da ascensão de magnatas e políticos — Elon Musk, Donald Trump, Javier Milei — que desprezam o sistema democrático e manuseiam alegremente a censura e a manipulação mediática conforme as suas conveniências. Pouco antes da impressão desta reedição, em quarenta e dois estados dos Estados Unidos, ao abrigo da lei da obscenidade, foram retirados livros das bibliotecas públicas, incluindo obras como Anna Karénina ou o dicionário Webster. A Argentina, transformada num laboratório ultraconservador por Milei, proíbe nas escolas obras literárias contemporâneas premiadas a nível internacional, classificando-as como pedófilas e pornográficas.




      É impossível acompanhar o ritmo da atualidade, e este livro não pretende fazê-lo. Visa, porém, responder a uma pergunta: como chegámos até aqui? Por isso, Ofendidinhos continuará a ser relevante enquanto nos questionarmos e tentarmos seguir o rasto das possíveis respostas.


    


  




  

    

      Introdução




      Este texto ia começar de outra forma, mas tem de começar assim: há poucos meses, quando comecei a investigar o que entendemos por puritanismo, fui protagonista de um pequeno episódio, uma ninharia, uma parvoíce nas redes sociais. Nas minhas redes. E nem sequer aconteceu de um modo intencional. Estava a sair do ginásio e a comentar com um amigo, com a leveza e a superficialidade que as endorfinas nos tinham proporcionado depois de corrermos e suarmos, o quão atraente era o instrutor.




      Era uma conversa por WhatsApp, algo banal e disparatado. Enquanto falávamos do nosso jovem e lindo instrutor, o meu amigo procurou o perfil dele no Instagram. Mais redes. Nas fotos, o instrutor dava-nos a informação expectável de um jovem de vinte e poucos anos cuja vida profissional gira em torno do desporto: muitas imagens de jogos, treinos e algumas selfies com os amigos.




      O meu amigo começou a especular sobre as preferências sexuais do nosso instrutor: nas suas redes quase não havia fotos com mulheres. Para ele, isso podia ser um sinal de incitação. Eu argumentei, em tom de brincadeira, que nada queria dizer: afinal, há muitos heterossexuais que não gostam realmente de mulheres, disse, entre risos. Não têm amigas, não mencionam mulheres entre as suas referências culturais, não há sinal de mulheres no seu dia a dia. Foi essa a minha piada, porque era isso que me parecia que o nosso instrutor estava a mostrar naquele diário fotográfico que é o Instagram: que era um jovem hétero com um universo exclusivamente masculino. O meu amigo acabou por me dar razão, rimos por chat e a conversa ficou por ali. Até que ele decidiu partilhar no seu mural do Facebook a minha superficial, embora — acho eu — divertida, reflexão, identificando-me como autora.




      O que aconteceu a seguir poderá surpreender — ou não — o leitor. Passados cinco minutos, começaram a surgir comentários mais ou menos engraçados sobre o mundo interior da heterossexualidade masculina em geral. O meu comentário, de natureza privada, proferido de um modo frívolo no final do exercício físico diário, transformou-se na típica tertúlia momentânea de um grupo de amigos numa rede social. O Facebook, porém, é sempre um mural — é assim que se chama e é assim que o concebemos — e, num mural, cada um pendura e reflete (?) sobre o que bem entende. É também um inimigo da ironia e pode ser um espelho da demonstração egocêntrica de inteligência: «Olha, mãe, sem mãos.» Após dez minutos de comentários e graçolas, alguém — uma mulher —, uma escritora de prestígio, sentiu-se impelida a intervir com uma crítica: por que razão me metia eu com os heterossexuais? Não seriam também misóginos os homossexuais? Por uma questão de recato, claro, não respondi, tal como a nenhum dos outros comentários jocosos. Mas outra pessoa, alguém que conhecia pessoalmente, acrescentou: será que eu não percebia o quão injusto era o meu argumento contra os homens heterossexuais? O meu primeiro instinto foi deixar passar, mas elas insistiram. A pergunta era direta: será que eu não percebia que nem todos os homens, not all men...?




      Sem grande vontade, senti-me obrigada a defender-me: era uma piada privada que se tornara pública, mas sim, considerava que, por vezes, a piada continha um fundo de verdade. As duas mulheres mantiveram-se firmes na sua posição, até que uma delas escreveu: «Estou farta deste feminismo cheio de misantropia e que esconde uma censura dissimulada.»




      Ora aí estava, diante dos meus olhos, sem que o pudesse evitar. Sem que as explicações ou o sentido de humor servissem para alguma coisa. Tinham acabado de me batizar: eu era uma puritana.
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